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& Navod k pouziti

1 Obecné informace

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek. Tento ndvod obsahuje pokyny k pouZivéni a bezpeénostni
informace. Pred uvedenim ultrazvukového odpuzovace zvifat do provozu si peclivé prectéte vSechny
pokyny a dodrzujte uvedené informace a predpisy.

Tento navod uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

2 Ucel pouziti

Ultrazvukovy odpuzovac zvifat slouzi k odhanéni a odpuzovani riznych druhl zvifat ze zahrad.
Zafizeni |ze umistit venku pomoci zemniho hrotu do zahon( nebo travniku, pfipadné Ize homi ¢ast
poloZit pfimo na zem. Pokud neni mozné zafizeni instalovat venku, Ize jej pfipevnit na sténu.
Zafizeni je uréeno pro venkovni pouZiti a spliiuje kryti IP54.

Nespravné pouzivani nebo zésahy do zafizeni ¢i nabijeciho kabelu vedou ke ztraté zaruky a
odpovédnosti vyrobce.

3 Bezpecnostni pokyny

POZOR
Nebezpedi poranéni osob a vzniku $kod pfi nespravném pouziti.

= Zafizeni smi pouZivat pouze osoby s potfebnymi znalostmi a schopnostmi.

= Uchovavejte mimo dosah déti a osob se sniZenou schopnosti manipulace.

= Nezaméfujte blikajici svétlo do o€, hrozi poskozeni zraku.

= Néktefi lidé mohou ultrazvukovy zvuk slySet. Umistéte zafizeni co nejdale od mist, kde se mohou
nachazet osoby s citlivym sluchem, déti nebo kojenci.

= NepouZivejte zafizeni v mistech, kde se nachazeji doméci zvifata bez moznosti tniku z dosahu
zafizeni.

« Zabrarite tomu, aby zvifata byla trvale vystavena plisobeni zafizeni.

= Nezakryvejte pyrosenzor (PIR senzor).

= Chrarite zafizeni pfed extrémnimi povétrnostnimi vlivy, zejména pfed vihkosti.

= Neponofuijte zafizeni do vody a nikdy jej nestavte do stojaté vody (napf. pfi dlouhotrvajicich destich).

= NepouZivejte zafizeni, pokud je poskozen kryt, napajeci zdroj nebo napéjeci kabel.

= Dodrzujte pokyny pro udrzbu a Cisténi.
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4 Baterie a pokyny k nabijeni

= Zafizeni obsahuje vestavénou lithium-iontovou baterii 3,7 V / 2000 mAh typu 18650.

Nabijeni pomoci napajeciho kabelu

« Pfi dlouhodobé zataZeném pocasi nebo béhem destivého obdobi Ize zafizeni dobijet pomoci
pfiloZzeného nabijeciho kabelu.

« Zafizeni béhem nabijeni pfeneste do vnitfnich prostor.

= Nabijejte pouze v interiéru.

= Nabijeci kabel i zafizeni udrzujte mimo dosah horkych povrchd.

= Nenabijejte pfi teplotach pod 0 °C aninad 40 °C.

= Nenabijejte na pfimém slunci ani v blizkosti topnych téles.

= Vyhnéte se nadmérné dlouhému nabijeni, aby nedoslo k poskozeni baterie.

= Nabijeni kontrolujte a nenechavejte zafizeni nabijet bez dozoru po dlouhou dobu ani pfes noc.

= PouZivejte pouze originalni nabijeci kabel.

= Pokud je napajeci zdroj nebo pfivodni kabel poSkozen, vyrobek dale nepouzivejte.

5 Princip funkce

= PIR senzor detekuje pohyb na zakladé tepelného zareni a aktivuje zafizeni.

= V/ykonny ultrazvuk odpuzuje zvifata. Jakmile se zvife dostane do detekéni oblasti PIR senzoru,
zafizeni vySle ultrazvukovy signal.

= Signdl zvife vyrusi a piiméje jej opustit chranény prostor.

=V noci odpuzuji zvifata také sedmibarevné blikajici LED diody.

= Po vstupu zvifete do dosahu zaénou LED svétla blikat.

= Zafizeni je vybaveno také vystraznym zvukovym signalem pro odhanéni divokych zvifat.

« Integrovany solamni panel pribézné dobiji baterii a zajistuje pfipravenost zafizeni k provozu.

6 Instalace a uvedeni do provozu

6.1 Obsah baleni

« Ultrazvukovy odpuzovag zvifat
* Zemni hrot

* AdaptérDC 5V

= Navod k pouZiti

6.2 Kontrola
Zkontrolujte Uplnost dodévky a pfipadna poskozeni.
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6.3 Uvedeni do provozu
6.3.1 Nabiti baterie: Pfed prvni instalaci baterii nabijte:
= 12 hodin na pfimém slune¢nim svétle, nebo
= 6 hodin pomoci dodaného napajeciho kabelu, pficemZ musi byt zafizeni v poloze OFF
(vypnuto).
6.3.2 Volba umisténi: Vyberte misto, kde bude solarni panel co nejdéle vystaven pfimému
slunecnimu zafeni.
6.3.3 Priprava instalace: Pokud budete zafizeni umistovat do zemé&, doporucuje se
predem vytvofit otvor, aby bylo mozné zemni hrot zasunout bez poskozeni.
6.3.4 Montaz zafizeni:
= Spojte zemni hrot s hlavni jednotkou.
= Zapichnéte hrot do zemé, pfipadné zafizeni pfipevnéte na sténu nebo poloZte na rovny
povrch.
= Nasmérujte zafizeni do oblasti, kterou chcete chranit.

7 Ovladani a nastaveni

Otocny regulator hlasitosti (levy): Ota¢enim ve sméru hodinovych ru¢i¢ek nastavite hlasitost
od minima po maximum. Sou¢asné slouZi k nastaveni citlivosti a dosahu. Otaéenim doprava se
dosah zvysuje.

Otocny regulator frekvence (pravy): SlouZi k nastaveni frekvence ultrazvuku. Otacenim
ve sméru hodinovych rucicek se frekvence zvySuje. Nastavena funkce se aktivuje pfiblizné
30 sekund po spusténi zafizeni.

8 Cisténi a udrzba

« Kryt zafizeni pravidelné Cistéte.

= K Cisténi pouZivejte vihky hadfik a jemny Cistici prostredek.

= Nepouzivejte agresivni chemické ani abrazivni Cistici prostfedky, které by mohly vyrobek
poskodit.

9 Technickeé udaje
. l]hel z&béru pohybového senzoru: 220°
+ U¢inny dosah: 6-8 metrli

+ Napajeni: solami panel + moznost dobijeni
napajecim kabelem
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Solarni panel
—% LED blikajici svétlo

Regulator hlasitosti — PIR senzor

Regulator frekvence
Nabijeci konektor m

F235)

Ultrazvukovy reproduktor

(57

Zakladna

- Zemni hrot

U K Prohlaseni o shodé CE/JUKCAE-/UKCA-conformity declaration
Spolecnost Albert Kerbl GmbH prohlasuje, Ze vyrobek popsany v tomto navodu splfiuje zakladni
pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni platnych predpist. Oznaceni CE a UKCA potvrzuje
soulad s pfislusnymi smérnicemi Evropské unie a legislativou Spojeného kralovstvi.

Likvid lektroodpadul ic scrap

Po skonceni Z\votnostl zafizeni odpovida za jeho spravnou likvidaci provozovatel. Zafizeni nesmi byt
vyhazovano do komundlniho odpadu. V souladu se smérnici EU o odpadnich elekirickych a elektronickych
zafizenich Ize vyrobek bezplatné odevzdat ve shérém dvore nebo recyklacnim stfedisku. Pfipadné jej Ize vratit
prodejci, ktery zajistuje zpétny odbér. Spravna likvidace pfispiva k ochrané Zivotniho prostfedi a lidského zdravi.
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Tel. +49 8086 933 - 100
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www.kerbl.com

Kerbl UK Ltd

8 Lands End Way

Oakham, Rutland
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Phone +44 01572 722558
Fax +44 01572 757614
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www.kerbl.co.uk

Kerbl Austria Handels GmbH
Wirtschaftspark 1

9130 Poggersdorf

Tel. +43 4224 81555

Fax. +43 4224 81555-629
order@kerbl-austria.at
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Kerbl France Sarl

3 rue Henri Rouby, B.P 46 Soultz
68501 Guebwiller Cedex, France
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Fax : +33 38983 04 46
info@kerbl-france.com
www.kerbl-france.com

UKERBL

BA_MultiSonic-Tiervertreiber_102025_105x148

299929


mailto:info@kerbl.com
http://www.kerbl.com/
mailto:enquiries@kerbl.co.uk
http://www.kerbl.co.uk/
mailto:order@kerbl-austria.at
http://www.kerbl-austria.at/
mailto:info@kerbl-france.com
http://www.kerbl-france.com/

